= Adjustable DPI

Use the primary slider to set the DPI for each of the four modes. You can set different DPI
settings for each axis of the mouse if you wish, using the secondary sliders

Anpasshare DPI

Verwenden Sie den primaren Schieber zur DPI-Einstellung fiir jeden der vier Modi. Sie kdnnen
nach Wunsch verschiedene DPI-Einstellungen fiir jede Mausachse mit den sekundaren
Schiebereglern vornehmen

Résolution réglage

Utilisez la glissiére principale pour régler la résolution de chacun des quatre modes. Vous
pouvez obtenir des résolutions différentes pour chacun des axes de la souris en utilisant les
glissiéres secondaires

DPI regolabili

utilizzare il dispositivo di scorrimento principale per impostare i DPI per ciascuna delle quattro
modalita. Se lo si desidera, & possibile configurare impostazioni DPI diverse per ciascun asse
del mouse, mediante i dispositivi di scorrimento secondari

PPP ajustable

use el control deslizante principal para establecer los PPP para cada uno de los cuatro modos.

Silo desea, puede establecer diferentes configuraciones PPP para cada eje del ratén, usando
los controles deslizantes secundarios
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Sk Configuring your software

@ Konfiguration der Software

() Configuration du logiciel

n de su software

<. Download Software
as

Please download the latest drivers and software from the official Mad Catz website

= Laden Sie Software
Laden Sie bitte die aktuellen Treiber und Software von unserer offiziellen Mad Catz
Webseite herunter

B Télécharger du Logiciel
Merci de télécharger les derniers pilotes et logiciels a partir du site web officiel Mad Catz

B Scaricare il Software
Prego carica programmi oggetto gli ultimi driver e software dal Web site ufficiale di Mad Catz

a Descargue Software
m/' Por Favor, descarga los Gltimos drivers y software desde el sitio Web oficial de Mad Catz

http://www.madcatz.com
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UsSB

Plug the USB connector into a USB
port on your computer

uUsB

SchlieRen Sie den USB-Anschluss an

einen USB-Port Ihres Computers an

UsB

Branchez le connecteur USB dans le
port USB de votre ordinateur

UsB

Inserire il connettore USB in una
porta USB del computer

USB
Enchufe el conector USB en un
puerto USB de su ordenador

<% Smart Technology (ST) Software

You must use the ST software to program your mouse

- ST-Software

Verwenden Sie die ST-Software zur Programmierung
Ihrer Maus

B Logiciel ST

Programmez votre souris avec le logiciel ST

B Software ST

Utilizzare il software ST per programmare il mouse

& Software ST
mi’ Use el software ST para programar su ratén

=
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Setting your Precision Aim Button

Use the slider to set the percentage decrease of mouse sensitivity whilst Precision Aim button is
held (does not affect DPI)

Einstellung der Prazisionszieltaste
Verwenden Sie den Schieberegler zur Empfindlichkeitseinstellung fiir den Prazisionsmodus

Configuration du bouton de tir de précision
Réglez le niveau de sensibilité du mode de précision a I'aide de la glissiére

Impostazione del pulsante mira di precisione
Utilizzare il dispositivo di scorrimento per impostare il livello di sensibilita della modalita di
precisione

Configuracion de su Boton de Apunte de Precision
Use el control deslizante para establecer el nivel de sensibilidad para el modo de precision

<= Mode button

ar

Set up three different sets of button assignments and sensitivity levels via ST software

= Modustaste
Stellen Sie mithilfe der ST-Software drei verschiedene Gruppen an Tastenbelegungen und
Empfindlichkeitsstufen ein

B Touche de mode
Définissez trois sets de contrdle différents de la touche et de niveaux de sensibilité grace au
logiciel ST

B Tasto Modalita
Impostare tre diversi gruppi di assegnazione dei tasti e livelli di sensibilita attraverso il software
ST

€2, Boton de modo
™ configure tres tipos diferentes de funciones de botones y niveles de sensibilidad con el
software ST
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